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Drii Sankt Galler Gschichte

Wir verdffentlichen diese drer Geschichten zum Gedenken an
Dr.med.vet. Bernhard Kobler, der vor zehn Fahren gestorben ist.
Mit thm ist eines unserer immer seltener werdenden Stadtoriginale
verschwunden. Er hatte das Herz am rechten Fleck, war Tierarzt
aus Berufung, und er setzte sich fiir alles, was kreucht und fleucht,
von ganzem Herzen ein. Deswegen fuhr er gar oft auf Kollisions-
kurs, und kam es dann zum usammenstoss, verstand er es wie ein
Lauberer, alle seine Register, von charmant bis saugrob, zu ziehen.
Aber immer ging es thm um seine Tiere.

Von thm erschienen folgende Publikationen im Verlag Zolliko-
Jfer & Co, St.Gallen: «Aus meiner Kleintier-Praxis », «Stadt zwi-
schen Berg und See », « Aus St.Gallens Vergangenheit ». Auch in der
« Gallusstadt » war er ein immer gern gelesener Mitarbeiter. Die dre
Geschichten stammen aus seinem Lebenskreis und sind in St.Galler
Dialekt geschrieben, der von thm zeit seines Lebens gepflegt wurde.

D ENTENEIER

1944 isch en usnahms chalte Friielig gsii. Wir s néd glaubt,
da cha s 1 de Chronik vo de «Gallusstadt» noolidse. De
Gdibsesee isch no tiiiif gfrore gsii. Doch 6ppe zwanzg Meter
vom Ufer ewdg sind zwei Flooss im Wasser gschwomme.
Beidi hend es Staagli vom Wasser ufe gha und obe no schéni
Ufbaute. Do drin hend di verschidenschte Viégel, Ente n
und Schwin ghuused. De Diridkter vo de SAK, de Ueli
Vetsch, hat denkt: Wenn mer scho zwenig Stroom chénned
lifere, solled sich d Sankt Galler a 6ppis Nattem erwirme
chonne.

Dass alles gklapped hit, dass s Fueter jede Tag verteilt,
und dass es de Vogel jo nod uf em Mage glidge n isch, will s 148
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oppe no ndd zahlt worde n isch, hit de Dokter Bernhard
Kobler gsorged. Als Veterinir hit er sich uusgkennt und au
tiber die Zweibeiner grad alles gwiisst. So hit de Stollewart
vom Elédktrizititswark jede Tag miiesse n um die beide
Flooss ume s Iis ufschloh. Do sind erschtens di andere Zwei-
beiner uf Schlittschue cho und hend wélle gaffe, was es i
dene Hiisli ine n alles gab. Aber zweitens hit obe n im
Wald en Vierbeiner jede Tag alles gnau uskundschafted. Da
Fuchs hat sich au uskennt.

«Morn, aber ganz sicher iibermorn, git s Entefleisch z
morge », hit er siner Familie versproche. Die hend alli niiiit
gsait und uf ihri Pfoote glueged und denn uf de buschig
Schwanz. De chlinscht vo de Fiichsli hit denn glached und
gsait: «Wenn du denn dur s Wasser duregschwomme bisch
und wider zrugg, denn isch din buschige Schwanz stiif
gfrore n und seht wie n e Ruete n uus. »

De alt Fuchs hit niiiit gsait. Denn doo isch gnau s Pro-
blem glage. Und schliesslich hit er néd nu Gluscht uf Ente-
fleisch, abe grad au no uf d Vogeleier gha. Er hit aber dbe
meh gwiisst: «I vier Tag isch Vollmoo und somit wird sjedi
Nacht no 6ppis chalter. Schloht de Wirter das Iis au z obig
em Sédchsi nomol ii, denn isch es gige de Morge so gfrore,
dass 1 guet driiber cha. Mis Fall wird hochschtens es paar
Bluetspriitzer iibercho, aber sicher keis Tropfli Wasser,
wenn 1 die Flooss abrume. » So hit de Fuchs sich die Sach
tiberlait.

De Dokter Kobler, da hat sich aber au uusgrichned, wie
das Spiil 6ppe chonnti vor sich goh. Er hit gfunde, dass au d
Fiichs n6d s6lled verhungere — und es Entli meh oder weni-
ger —1 Gottes Name. Wenn s aber um de Noochwuchs und
gar um d Eier gange n isch, do hat er kei Spass verstande.
Und dass de Fuchs mit de ganze Sippschaft iiber s Iis ine-
spazieri und dot je zwei Eier in es Muul ine wiirfi, das hiit er
nod aagnoh. So isch er uf Abtwil in e Hiienerfarm und hit
mit em Besitzer abgmacht, dass er 6ppe z Mittag am Eis mit
eme ganze Gleeg chami, und das miiessi denn in en Bruet-
ofe, bis alli schliipfed.

Fiir en schlaue Fuchs isch es niiiit gsii, sich mit em Doktor




Kobler aazloh. Am Zwoélfi hend d Warter vo de SAK uf
jedes Flooss e Leitere glait. En Mordsspektakel hend die
Vogel gmacht. Es isch guet gsii, dass kei Spazierganger ume
gsii sind zum proteschtiere. Das isch gange wie Schlegel a
Wegge. Vier Chorb, schéd polschtered mit Holzwatte, hend
die Manne n i s Auto vom Dokter Kobler verstaut. Sachte
isch er uf de veriisete Strooss durab gfahre.

Wie n er uf d Bildchriiiizig cho isch, hat er bremset. Aber
oha, de Fuchs hit racht gha, es isch nomol chalter und au d
Stroosse zue n ere n Iisbahn worde. De Dokter Kobler hit
Pich gha. Vo Gossau héir isch en anders Auto cho, es
bitzeli schniller als er. Mitte n uf de Chriiiizig sind s inen-
and ine tatscht. En furchtbare Chlapf! Die vier Chérb mit
de n Eier hit s uf d Strooss use gschlage n und de Dokter
Kobler isch dur di ander Tiir mitte drii gfloge.

D Polizei isch grad mit em Chrankewage cho. Si hit sich
oppe chonne vorstelle, was uf de Bildchriitizig héit chénne
passiere. Wo si aber das gseh hend, hend s glached. Die gaal
Sosse vo de n Eier und ime schwarze Gwandli de Herr
Dokter Kobler. Er isch néd bi sich gsii. D Polizei, die hédter
immer lieber uf de Arm gnoh, als i ihre de Friind und
Halfer gseh.

«Herr Dokter, was isch passiert? », hiat de Wachtmeisch-
ter gfrooged. De Dokter Kobler isch uf de Bahre ghocked
und hit nu de Chopf gschiittled.

«De Dokter Kobler, da hit wolle n en Eiertiatsch mache.
Jetzt isch er aber inekait», hit en andere gsait.

De jiingscht vo de Polizischte hat gsait, und zwor so luut,
dass es de Dokter Kobler au het sélle mit iibercho: «Die vile
n Eier! Das sind jo Vogeleier! Das isch aber e Siind!»

De Dokter Kobler hit die Stimme wiitewag ghort. Er hit
aber nod d Kraft gha, nu eis Wértli z sige. Ihm hend alli
Chnoche wehtue. Er isch uf d Bahre gsunke n und hat d
Auge zuetue.

«So, und jetzt vorsichtig mit iisem Herr Dokter Kobler in
Spitool », hit de Wachtmeischter gsait. «Und {brigens
chommed Enteneier i de Bible gar néd vor — drum war s au
kei Siind, Enteneier z dsse.»
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DE HERR BERCHTOLD CHUNNT!

Im Seeger hat e Serviertochter de andere n iiber d Schultere
zuegfliischtered: «De Herr Berchtold chunnt!»

Die hat umeglueged und zrugg-gfrooged: «Wo isch er? »

«Er isch grad zum Tram uusgschtige », n isch d Antwort
gsil.

«Hiit isch er sposter!»

«Nei, er hit no zwei Minute Ziit bis am Vieri», hat d
Trudi gsait.

De Herr Berchtold hat das salber au gwiisst. Er hat
aber niiiit chone defiir, dass s Tram i de Heimatstrooss scho
vier Minute z spoot cho isch und im Schiitzegarte n erscht
no en Halt tiber d Verhiltnis gmacht hit.

«En Herr springt aber n66d — und scho gar nod iiber d
Strooss. Und en Herr isch au i de Holl no en Herr » ; das hit
sich de Herr Berchtold gsait. So isch er vom Trambhiisli bi de
Union iiber d Strooss, fiire zum Kafi Union und zu de
Laternser. Er hat wader noch links no noch riachts glueged
und isch dirakt iiber d Strooss zum Kafi Seeger tibere. Er
hat s scho lang gspuitirt, wie d Gascht im Seeger d Hils noch
ihm usgstreckt hend. Si hend uf d Uhr glueged, um z gseh,
ob er s wider uf d Sekunde gnau schaffi.

Zwei, nei drei Serviertochtere sind a d Titr grennt und
hend em Herr Berchtold ufgmacht. Kei Merci und kei
Danke vom Herr Berchtold. D Gascht vom Kafi Seeger, wo
nod im Bild gsii sind, hend sich gwundered. Ihne hit no nie
opper d Tiilir ufgmacht und scho gar néd z viertehoch! Si
hend glueged und gar niemert gseh.

De Herr Berchtold hit dbe vier Bei gha. Er isch de Fox-
terrier vom Fraulein Berchtold gsii. Er hat Jacky gheisse. 1
de Heimatstrooss isch er 1 s Tram iigstige. Jede Trammler
hét ihn gkennt. Si hend ihm alli du und Jacky gsait. Erscht
im Kafi Seeger isch er denn vo de Biiffedam als Herr Berch-
told aakiindiged worde.

Dot isch er als Herr Berchtold rundume und hat d Gascht
uf sini Art begriiesst. Die Herrschafte, wo ihn so vo obe n
abe, abe wie n en Hund behandled hend, die hat er links
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ligeloh, und das fiir immer. Die, wo n ihm so es troches
Gipfelipitzli vor d Fiiess gschupft hend, das sind au ndd sini
Friind gsii.

E Cremschnitte? Es Zwanzgerstiickli? Jo, das isch es gsii.
Und doozmool hit es Zwanzgerstiickli no en Zwanzger
gchoschted. Hat denn aber bi de Giascht niiiit Rachts fiir ihn
useglueged, denn hit de Jacky immer no d Biiffedam i de
Resarve gha. Si hit gwiisst, was de Jacky am liebschte zum
z Vieri hit.

Di Foxterrier isch es Unikum, jo es vierbeinigs Stadtori-
ginal gsii und sini Meischteri, 4be s Fraulein Berchtold, en
firtige Hundenarr. Alli die, wo mit Hund und Chatze, mit
Vigel und Chiingel z tue gha hend, die hend das gwiisst. So
en Tierarzt i de Stadt, d Polizei und de Tierschutz.

Do isch es Maitli, wo d Trane chum hit chone verhebe,
uf d Hauptwach cho. Es hat brichted, dass ihm de Pudel
gstohle worde sei. Es heb en schnill am Roothuus aabunde.
«Gang, liiiit de Tante Paula aa!» sait de Poschteschaffzum
e Polizischt. Si hend zame gfliischtered, und denn hit de
Poschteschaff zum Maitli gsait: « Du chasch din Pudel bi de
Friaulein Berchtold im Lade n abhole. Sag ihre denn au d
Wohred. Din Pudel hit ihre scho lang verzellt, dass du ihn a
de pralle Sunne anderthalb Stund aabunde hésch. Und
denn pass uf, dass d Tante Paula néd dich aabindt. Mir
chémmed dir denn néd cho halfe. »

Do hit s en Politiker geh. Er hat sich fur alles Gueti, fiir
Gott und Vaterland, iigsetzt. Sis Blassli hat er am Stage-
glender aabunde. Und was dbe nod sétt und dorf passiere,
noch acht Stund isch es no aabunde gsii. Do isch d Tante
Paula cho. Si hiat de Hund losgmacht und gfiietered.

Vor de Hiind hat d Tante Paula nie Angscht gha,
héchschtens vor de stritbare n und riachthaberische Tierbe-
sitzer. Das aber hend de Bezirksarzt und d Polizei au
gwisst.

Oppe chunnt s vor, dass e Familie en Hund chauft und
denn muess miarke, dass es eifach néd goht. Oder do stirbt
de Meischter wig, und de Vierbeiner bliibt zrugg. Das chan
racht e schwiregi Situation geh. D Tante Paula, die fiiert

152




Buech. Do hit s zwei Spalte: «Gesucht» und «Zu verkau-
fen». Chunnt denn zum Schluss so n e s Hiindli n6d undere,
denn chunnt s no i de Ziitig. Und denn isch es wider d
Tante Paula, wo das Tierli mit ere neue Leine n uusriisch-
ted und Biirschte n und Strahl mitgit.

Chunnt denn emol d Tante Paula in Himmel, und si
muess vorher no dur de Hundehimmel dure, git s so n es
Freudegebill, dass alli Wand wiissed, wiar denn die Tante
Paula isch. Gottlob git s z Sankt Galle no e Tante Paula, wo
lueged, dass au d Tier es Riacht hend.

HALBE - VIER -ZWEI-EINE. PFIFF!

Das isch 1 friienere Ziite de Singsang vo de Rangschier-
Manne n uf em Bahnhof gsii. «Halbe», das isch d Wage-
langi gsii, und d Zahle hend d Meter bediited. Uf de Pfiff
hend oder hetted denn d Puffer sachte solle zimecho, damit
schwupps d Wage hetted chéne zamegkupled wirde n und
e Zugskomposition binenand gsii isch.

S Aageh mit de Glogge vo de Ziiiig, s Pfiife vo de Loko-
motiv und s Puschte von ere Dampfloki, wo vo Rorschach
ufecho isch, das sind die Griitisch im und um de Bahnhof
ume gsii.

Um die Ziit sind uf de andere Site vom Bahnhof, a de
Rosebergstrooss, Mamas und Chindermaitli mit ihre
Sprossling uf- und abdefiliert. Denn do6t isch d Sunne z %
erscht anecho. Di grissere hend sich a de Isestaab vo eim vo
de vordere Hiiser a de Rosebergstrooss ghebed und in dritte
Stock ufegwunke. Das isch aber alles vergabe gsii. Do hit eis
vo dene Biirschtli im Takt aagfange riiefe: Pa-pa-gei! Und
di andere n alli hend luuthals iigstimmt: Pa- pa-gei!

Da 1sch 1 sim Chefi uf em Holzstab ghocked. Er hat
gwiisst, was sich ghort, hat obe n abe griieft: «Guete
Tag». Jedes vo de Chind hat gwiisst, dass da guet Wunsch
ihm ellei golte hiat. Wild durenand hend s gschraue: «Guete
Tag! Guete Tag! Lora!» Das isch es Spiil ohni Underbruch

153 gsii. Die Chline sind nie miied worde. Sind si heimgfiiert




worde, denn sind die us em Chindergarte cho, und die sind
vo de Schiieler und Schiielerinne vom Graben- n und Leon-
hardschuelhuus abglo6st worde n und die denn vo de Kan-
tonsschiieler und de Talhoflerinne. Und do hiat s iiberall
tont: «Hoi, Papagei! Guete Tag! Lora! Lora!»

De guet Tag isch fiir d Lora natiirli langer gsii, als nu s
Defilee vo de Schiieler zwei- bis viermool im Tag vo ihrem
Balkon us abzneh. Fiir d Lora hit s no en Hufe zghore n
und zgseh geh. Thri Auge sind umegflitzt, dass ihre joo niit
entgange n isch, was uf de Strooss une passiert isch. De Lora
hend d Griitisch vom Bahnhof, d Glogge, de ii- oder de
usfahrend Zug am meischte n Iidruck gmacht. Doozmool
isch das au vil spannender gsii als hiit. De Zugfiierer hit no
grieft: «Hine fartig!» und den pfiffe.

Brr! Pfiff! Das isch fiir e Papageizunge n oppis Schwirs
gsii. Ellei scho d Zunge n im Schnabel ufe n und abeflattere
loh, und denn no di hart, metallig Ton usebringe. Au kein
Papagei isch glarnt vom Himmel abekeit. Und will d Lora
jo hat fliitige chénne, war das fiir si kei Sach gsii. Au do hit
d Uebig de Meischter usgmacht.

Mit de n Auge n und de n Ohre hat d Lora d Rangschier-
manover ganz bsonders gnau verfolgt. Do hat e Loki d
Wage n abgstosse. En Maa vom Rangschier in ere blaue
Bluse hat da schwir Hebel vo de Weiche n umegworfe. Die
Wige sind denn uf's ander Gleis tibere. Uf em vorderschte n
und uf em hinderschte Wage n isch en Maa gstande. Jetzt
sind die Wage wie de Tiiiifel uf di andere Wage n uf em
Gleis zue graast. Die beide Manne n a de Brems hend tue,
wie wenn si das alles niiiit, grad gar niiiit aagangi. Denn hit
en Rangschierer, wo nabed de Wége gstande n isch, aa-
gfange riiefe: Halbe — vier, zwei, eine! Und denn hat er

pfiffe. Brrr! D Bremser hend a ihre Kurble draiht wie wild,

und die Wage sind ganz sachte uf di andere n ufgfahre.
De Rangschierer isch zwiisched d Puffer ine gsprunge. Do
hat er d Kupplig iighenkt, und die Zugskomposition isch
binenand gsii.

D Lora hat denkt: Potz tuusig, die Manne chonned denn
scho meh als Brot asse. Vo ihrem Balkonplatz hat si natiirli
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di bescht Ubersicht gha. Si het chéne Note n uusteile. Aber
si hat sich gsait: Wenn me silber 6ppis néd chan oder
gmacht hit, so soll me s au néd wolle besser wiisse.

Am e schone Morge hit d Lora luut und diiiitlich griieft:
Halbe — vier — zwei — eine und denn schrill pfiffe. Si hit de
Hals wiit ufe gstreckt und péassled, was jetzt passieri.

Die Manne n uf de Wage hend d Brems aazoge. Das isch
gange wie s Bisiwitter, und scho sind s stillgstande. De
Rangschierer, wo jo ellei s Racht hiat «Vier — zwei — eine » z
riiefe n und z pfiife, hat aagfange flueche. Zwiisched de
beide Wiage het namli guet no en halbe Platz gha. D Manne
sind vo de Plattform abegsprunge n und hend sich Schim-
mel und Blass gsait. Si hend sich gwundered, wie das hat
chone passiere. Jede hat behauptet, er hebi kein Fahler
gmacht.

No6d nu de Papagei, au d Mamis a de Rosebergstrooss
hend glosed und sich gwundered, was jetzt gscheh isch.

I einer Ufregig isch de Rangschierschaff cho. Do hat s d
Lora niimme chonne verhebe; si hiat nomol gruefe: Viiir —
zwei — eine — und 1 aller Liititi pfiffe. Si isch sdlber erstuunt
und noéd wenig stolz gsii, wie si das hdat chonne.

De Rangschierschaff hit zue n ere n ufeglueged und
schallend glached. Aber er hat denn defiir gsorged, dass d
Lora wahred de Rangschiermanéver niiit meh uf em Bal-
kon ztue gha hit.

Schad isch, dass nod d Polizei d Lora iibernoh hat. Mit
ithrem «Viiir — zwei — eine» und em Pfiff het si an ere gfoor-
liche Chriitizig menge n Unfall chénne verhiiete.

Hermann Strehler
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